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A todos mis amigos Y) 
de aquella época 
fueron adoptados. 
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PS MAS 
o tengo que dectr e CÁSE/ 
¿que la Casa Pony no S S 
Ñ 


tiene los medios sufi-——2 
«clentes para cuidar a 


Haría, les 
prometo ser 


So 

ng 
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Todas estas tierras 
=> 10! pertenecen al 
Sr. Andre son “S Sr. Andre. La 
muy bellas: — A ¿ElSr. - q Familia Legrand 
a V y 1 es una rama de 
e esa familia 


Estaes 
la casa del 


¡Qué casa tan 


grande! ¡Parece 
de un cuento 


mojada! ¿te 
5 ? caiste en 
? 


Asi que es 5 Es N Elisa y la Sra. 


aquí donde É 3 : Legrand, no 
voy a vivir AN C son para nada 
se € ) WY loque yo me 

J 220) 


Was 


Este es tu 
cuarto, 
¡Cámbiate y 
baja rápido! 
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Tienes suerte 
de no comer 


proa: ) 
y 


¡Esos chicos E 
E A son malos, 


] A consentidos 
Comer con JP y malcriados! 


Al final deci- 
dieron buscar 
una dama de 
compañía en 


¡Oh nol eg Esejorón 


)  eramuy 
caro, pe- 
> queña idio- 


'- | ¡Dios mío, 


Podrías 
quitarte la 
pijama, ya «Al | yaque tu me 
ensucioste 
toda mi ropa 


IPFFFAI 
¡Qué 


horror! 
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¿Viste su 
cabello, Elisa? < 
¡Mira esa pa 


nd cepillas? 
melena! 2 > 
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mangaempire.cjb.net 


HH ¡SÍ 


Mira Daniel, UN Esde 
¿Viste ese Oo 
broche? = e q PO 
Ed Sd 
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¡Regrésa- 

melo por 4 ia” N 

favor! 22 


¿De dónde lo E )» y AL - 
robaste, me tas S y y) 


sirvienta? > 
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¿Robar? No lo de- Mo 

¿Robar? JA o,es | | velos, ; 

cel (Go mío... | | Daniel 
a 
y E 
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Y 


¡Niho - — 

blarl Ja ja ja E 
¡Regré 6 ¿Qué tal Qué bue- 
same: Ay Sboti- 


De acuerdo, 


pero con la 
condición de 
que nos ruegues 
de rodillas 


¡Santo Cie- Y 
lo, perosi 4 
estállo- Sl 
rando! 

») 


A [Aquí estál 
A  lEmpiezaa 
arrodillarte 
4 y disculpartel 
Je, jel 


Es verdad 
ley) que cuando 


o lo conocí, él 
a medijolo 
mismo 


o co Ya? 


= esel? ¿Es 


WN 


No, no es posible, 
han pasado más 
de 6 años 


No, no lloraré más, 


te lo prometo, pero 
regresa a verme 


— 
Estoy segu- 

ra de que se- 
guirán mo- 
lestándome 


ojos 
muy 
dulces 


/ Tetomaré 
como apren- 
E diz cuando 


Al echarle 
jabón hay 
que ir muy 


He aprendido a hacer 
tortas, lavar los platos 
y caminar como 
una gran dama 


PISO = LN E 
5 Die 


(> 


Podrá servir 
como criada 
más adelante... 


¿Podrá ser la ¡Por supues- 

criada de Daniel +o mi amor, 

y ma —= Y IPN, si tu quieres 
VES a =? Mn Elisal 


¡Daniel! 
¡Daniel! 
escucha, 
es genial... 
Se 
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2 Una criada... 


ES Y de todas maneras, 
£> habría sido demasia- 
s 3 do bueno si hubiera 
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Intentemos otro 
camino, quizás la 


puerta pequeña C 


3 


MES: 
19:6) 20 E 
CR | MA Ls 

1% ISA 
ora | 1] 035 
pS 
| 


) AO del N SUE 
e 


Ñ 


YY y 

¡Quizás mi AL 

* príncipe tiene pe - 
alguna relación =>) * risa y el 

*, conesa familia! * NA viento que N— 


sopla sobre la / 
colina de 
y, Pony 


HD Si ese es 
) el caso, los 
y que viven 


Me pregunto 
si la casa es UR Ñ 
lo que está o, ] ahi deben 
detrás de da y yS Ser mas ricos 
) ¡Que los 
= 5 “Legrand 


estos tres 


> Adhl E 
B —, Auxilio! 
3 
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Qué te pasa? ca € 
Has estropeado No 
mi siestal Cómo == 
teatrevesa 
molestar a al- 
guien que 
duerme apaci- 


blemete en SA 
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Rápido, la 
corriente 
empuja 
el botel 


S S 4 
SNS no quería mo- — Un hombre 
p elegante | 


Bravo, 
chica varonil, 
te felicito 


Me llamo Candy 
White y vivo en 
casa de los 


O hrehibld. 


>, 
Parece que la 
tia abuela Elroy Se dice que 
vaavenira <> tieneunca- 
vivir aquí Ed rácter muy 
fuerte 


Habrá una 
gran fiesta 
en su honor < 


Ya se, y en 

adelante lo 
podrás ver 
todos los 


e g - 


NY 
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Yo quiero 
que sea Candy, 
ella tiene 


Se 
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Los AENA E 


se fueron 
[ sinti? 
A 


Monta- 
te, te 
$ llevaré 


S Arrancare- 

€ mos en el Es- (3 
£ pecial Alistar 

( No, 2 


> Montaterá- >, 
pido, va a irse ( 
solo! Apúrate! Vis 


3 
z Qe del lago... nos 


estamos acer- 
cando! 


A e un ) 


A proposito, que 
es esa historia 
de la estrella 


alguien que 
nunca deja 
de molestar- 


Y finalmente, 
cuando son 
realmente ma- 


ZA. los conmigo... 


fortunadamen- 
te, Elisa es 
mi primal 


Quizás el 
es el Anthony 
del que ha- 
blaba Elisa 


Sino, ten-| 
drás que 
escribir 
una gran | | Eres de 
la familia 


A. Qué nombre 
tan lindo!! 


Voy a tomar un 
atajo; con un 
poco de suer- 

te, llegarás an- 

tes que Elisa 


Si, Soy el 
hermano mayor 
de Archibald y 
me llamo Alistair 


Ah, eso Ella pon- 
seria  dríauna 
bueno! cara muy 


Co dios, 
C— otraveza 
, fabricar ) 


1 un carro, 
A — 


% 


No lo parezco, 
pero estoy muy 
defraudado... 
y muy... 
mojado! - 


cupes, 
A Alistair 
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Espera, creo 
que tengo 
una idea 


NE 


Basta atrave- 
sar el bosque 


Nes 
Y 


Conozco otro 
atajo a tra- 


a 


So) 


AA] 
ENS 


No te acer- 


ques, va a 
oler mal 


TN Pera 


2% visto 


“7 Me gustaría mucho 


* poder usarlo <> 
) — y bailar con? A 


mi príncipe 3 


una huérfana 
como tul Tu 
nunca serás 

una gran dama! 


=— Pero también 
me quedaba 
bien a mi 


no te queda > 
más que ir je 


EN-4) 
con esa ropa (YN ( 
k AS 
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Déjala así! 
Ni la tuya 


, la haría ver- 
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= CA 
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Mira mamá, 1%, 


todos nos 
/ esperan en 
la entrada 
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Buenos dias, 
amable chica 


varonil 


Cundo yo 
la conocí, 
ella estaba 


Me pregunto gg, Y) 


que esconde 
1, Aros su sonrisa 


Ny Ñ 
Ñ 
Ny 


Lo vestidos 
largos son prác- 
ticos para es- 


Les agradezco 
su acogida 
por mi y mis 
tres nietos 


conmi- Voy a colar- 
go?  mealbufe 
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completamente de Y 
acuerdo con que 
nos vengamos a 
vivir aquí 


De hecho, 
el hace lo que ) D) Tienes 
quiere a pesar 
de la tía Elroy 
- 


Quién se rió? 
quién se atre- 
vió a interrum- 
pirme de esa 
manera! 


Disculpe, 
Tía Elroy, es 
nuestra 
sirvienta 


Perdon, fue 
/ ñ A 
¿A mi culpa, fui 
yo quien 
la hizo reir 


. 


pudiste MS ==] 
habernos pin e y ) 


Levantamos 
nuestras co- 


pas a la sa- 
lud de la 


ÁS 


Este castillo es 
magnífico, me | 


parece estar 


sando de la sofíando 


raya 
No te- 
nía que 


Una sirvien- 
ta tiene que 
ser discreta 


Si.. son Le 
fantasmas 
de cti ( 


p. do eneste 
E ple (E 


castillo 


Un hombre con 
capa y sombre- 


Cuando el reloj ro aparece 


de la torre 
del sur marca 


Los candela- 
bros se 


prenden 
en ese 


Seremos tus 
caballeros por 
todo el baile 


el 3er piso. Yo 
acompañare a 


Ne 
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e), 
Se Ñ 
Wi 
"mA 


Ñ 
y 


d 
DRA 


(/ Las esta- 
| tuas de ce- 


ro... parecen de 
X de verdad... Todos llevan 
y  elnombrede — [fa 
Andre... deben [que 
ser losances- $ 


Adiós, divier- 
tete con los 
fantasmas! 


30 quier caso, 
tengo que 
salir de 


torre del sur 
marca las 10 


“a SS Quiero sa- 
lir de aqui! 
Auxilio! 


Hay alguien 
"que esta cami- 

nando, quién 

podrá ser? 


La estatua 
es quien 
esta cami- 
nando 


> Lo. lovi.. ) 
elreloj > 
) ii A 


marcó las 10 >) 
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En todo caso, 
y no podemos 
dejarla 
hacer esol 


Era un ambiente | 


»** mucho mas dulce - 
“5 que cuando encon 0 


tré por primera a A 


> 


inteligente 

de Alistair.— / 
* detrás de 

sus 


Pio 
(O) 


<a mirado 


Elisa y y 
Daniel me — Sé ¿ 
llevaron Puedo muy 
aesa bien per- 
fiesta donarles lo 
tan bella que me 
hicieron 


Voy a dormir 
pensando 
en cosas 


Y Tienes 
queira 


De ahora en 
adelante, te ocu- 


paras de los ca- 4 


ballos de Daniel 


y Elisa 


Pero por supues- 

ta tambien conti- 

nuarás trabajan- 
do en la cocina 
como siempre! 


AS 
o 
No 


Es agradable, 
102 tecepilaré > 
todos los dias! 


Decir que Elisa y 
ello tienen la 


La tía Elroy 
adora las 
tortas bien 


AS 
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E") Pak 
2 NL ))) 
de Anthony..2/ 


Hice enojar 
ala tía Elroy 


el otro día 


chos tipos 
de insec- 
ticidas 


Qué bien; pue- 
des ayudarme 
a llevar estos 

insectiidas? 


Candy, tu 


torta está co- 


cida y esta 


mangaempire.cjb.net 


DA 


No se te ocu- 
rra decirle 
a Elisa que 


Quiero saber 
si le gustará 


En verdad tienes 
mucha fuerza, 
aplastaste el 

insecticida 


Está bien, 
Candy, voy a 
llevarlos 


ibamos y gracias, 
ala coli- Anthony, pero 


ra juntas... 7 no se cuando p - 
: S N , esmi.. NE pes! 


SN 
Pesa 


Bromeo, 
siempre es un 


SF) placer ser des- 
—=4  pertado por 


Ñ 


reirse, es de y 
Francia y es 
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Siempre está de 
viaje y por eso es y 
que Anthony está A PS 


con nosotros S $ 


listar y ol 
y Cuando nos 
atropoban.. 


a Arabia Saudita, 
vivimos los tres $ 
juntos 


murió cuan- 
do era 


pequeño.. INS tau 


De todas 
maneras 


yo soy fea 
$ 


SE 


Noes grave 
si no eres 

exactamente 

"igual aella 


Como que A A 
de 


No tiene nada de : 
suerte, ese Anthony, | Alguien se tiene 
entonces nosotros 4 que sacrificar 
tenemos suerte enla vida! 

siempre... t 


Or S JN 
HE acuerdas de a 
+ la piedra que 
cada abria el portal? quien mas 


que Alistair 
podria crear 
tal portal? 


El tio William 
fue quien nos 
dejo crear 
portales a 
nuestro gusto 


Quién es A H a 

el tio El tiene Es el hombre a 
William? aun mas hos hi 9 

poderque Y e dirige a » ¡ene veinte 

latiaElroy | — la familia 


casas como 


Y Los tres de- 
Ah, que an- ) beriamos ser | rr 
gel! nunca y pj leales con 
pc  Alistair, 
Cela tomo por > 
—) toda mojada, | ESS> Po cuando tu 


yA un genio 
> regresemos a , genio fracasas 


en todo 


lo que haces! y 


Cómo esta la 

chica sonrien- 
Sy) te que esta 
SA en tu casa? 


Tia Eloy, Ss Pero por qué su mamá 
sabes que ú Y la contrato? esta claro 

ella golpeo que ella no es de su mundo! 
a Daniel! 


Y aun cuando MS 
rompió el jarron > 
de mamá, nos pl 


acuso a nosotros 
de hacerlo 


Puedes pres- 
tarle algo 
%/ deropa, tia? 
S 


Pero tia, puedes =11 
ver bien que 39 
está empapada! 


/ >, | 
Alistair, Es hora ( ' 
Archi, de sus - Y Y, 


voyona 7 lecciones 
sus cuartos 
> p 
NON 
AN 


Y tu; no 


esmi ] 
poda Pero tia, es mi culpa) 


para ira que Candy se cayo 
bañarte? Y Les) al lago y... 


Te dije que 
te fueras 
a tu cuarto, 
Alistairl 


== Una sir- 
42] vienta debe-| 


ría portar- 
se como tal f|1 A 
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a e 
Debo enseñarle 
alos invitados 
a la hora del tel 


limpios y 
bellos! quietos hasta 
la hora del té, 
mis lindos 


Ahorita 
no te vi ni 
enel rio ni 


Por fin 
logré 
crear lo 
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Señora, traje 
los caballos 


infancia 


. E eS VE 
Annie, con quien ¿5% . == EE 
pase toda mi a, IS A 
e 


07 
| Despreo” al 


cupate, * 
Annie 


8 


Yo no 


e, IN pd Y 


m 
A 


le 


[| 
. JN 


, =P 
Amie, te =/ 
has vuelto Y E) 
muy bella: "Fosas 


“" eres como 
una princeso... yA 


Annie, te 
volverás 
muy bella; 
como una SN y W 
princesa... M4 Dido , SO 
5 WAS Y 6 y h 
INS A Ñ SN rd) 
dé da NUEZ 


Aunque yo quería 7 
m. Y tanto volver a 
¿Siempre nos E verte; aunque yo 
-- “decía que cada | fr | Ate quiero tanto... 
quien tiene E 
su destino... - 


LES 
SÍ 


poner esto 
enel abrigo 
de Annie 


¡No les 
dejaré 
hacerle eso 
a Anniel 


JN 


N [| 
NIZA 
AN! 
¡Detente, “LA Ss 
e O 
3 Q E 


Anthony? 


vá | 


drás con la 
tuya, Candy! 


que tesal- Y 


¡Empezó a 
golpearme 
repenti- 

Y namente! 


Esa chica no 
sabe comportarse, 


Annie, 
¡| ideberías 
pedirle 
perdón! 


A 
Ú e P 


a? 


0 


Esta vez 
seguramente 
me enviarán 
de regreso... 


¿Acaso ese 


- pregunto 
hasta dón- bote me 
a de lleva =S llevará has- 


— ta la casa 


¿Adónde Si 
pudo ha- 
ber ido? 


A 


el lago ni en 
(| el bosque; sin 
(embargo, bus- 


a Daniel sin 
tinguna razón 


fila Sra, 
Y) Legrad 
tiene la in- 
tención de 
regresar a 
Candy!l 


BRegre- h Estábamos y ella le decía (Al 

sarla? estos a los sirvientes 
antes de acom- que sería bueno si 
poñar a Annie. nunca regresara 


NY” De todas 
maneras no 
quiero que ella 
se quede en 
casa de los 


YI! No puedo 


"dormir 


Nunca 
hubiera 


podría 
llamar mi 
atención 


resaotra e 

E cosaque la > 
mecánica y E: 
la invención 


Decir que no 
puedo dormir 
por preocupar- 
me por ella... 


Es Alistair; apuesto 
que estaba buscando 


están seguro de 
juntos... que es por 
la misma 


No moriré 
antes de 
encontrar 


sario que 
Candy vea 
a Anthony 


leales con 
respecto 


Fue a 
buscar a 
Candy en 


po bosque 


Si ella te 
viera así, 
se echaría 
en tus 
brazos 


señor, quien 
me salvó? 


No soy 
para nada 
malvado 


Le hacen Ni 
parecer 


Ñ un bandido L = 


> Quizás la corriente 
> Bueno; me llevó muy lejos... _, 

Py estas aquí... Y puede que ya no est 

en Estados Unidos. 


Anthony es- 
tará preo- 


¿Pero de 
dónde 


Me tranquiliza ¡Aun estoy 
saber que no cerca de 
estoy en Europa su cosal 


> Aunque hay 
— mucho polvo 
. este cuarto 
= está lleno de 
- cosas lujosas... 


A % 
NA 
A d 
sil La. NY z 


5 


PA 
ans 


Dime, ¿puedes Y, 
llevar estos 
platos ala 


Ha E O 
ON 


limpiaré ) A 2 
todo / S ñ 
RS : P > 
) po Ti 
y Y A 
Da 


/A 
"7 Ñ 


AN 


primera vez Candy ) 
esta casa que encuen- y 


estaba vacía j tro alguien 
e HA JE Vs 
como yo £ y SAÚL 


¿Quizás esta 
casa pertenece 
. a los Andre? 


No se preo- 
cupe, no le diréa  ) 
nadie que lo vi 


Me dijeron que toda 
esta región pertene- 
ce a la familia Andre 


plandor 


de sus 
N ojos 
a 


» 


El establo... pensar que 
todas las chicas de su 
edad son mimadas 


enun 
ib; , establo 


Es normal, en 
el establo tengo 
que despertar- ¿Al 
me a las 5:00 am 


Es más rápido 
regresar con 
el bote, pero 
como está 
roto... 


Sólo tienes 
que pasar esta 
colina y seguir 

el curso del 


¡De acuerdo, * a ( í ¡ 

hasta luego, ) pon Diga- > 
Puppetl—) os ¿eh? me ¿Cómo hago 
ae q Ñ 4 Para volver 
<< VANCE M ?  averlo? 


a , ] 
NOSE q 


..1Y de nuevo (0 y 
gracias, FUN Ñ des E y) 
> Sr. Albert! |] 24) WN Y y 


> AN 
< Y | 


Mi) 
y SN SS 
5 2 
DY 4 


157 


Sólo tienes que meter 
tu mensaje en una 
botella; y cuando haya A 
viento del sur, la 
Á tiras al río 


Si estás triste, 
no dudes en 
escribirme, 

¿de acuerdo? 


cómo te 
respon- 


Y enseguida, 
vendré a 
buscarte; es 
así de simple 


Con viento 

del sur, la 

A botella de- 
y bería llegar 
hasta acá 


¡Enterraré 
mi mensaje + 
al pie de 
ese árbol! 


EY vo 
| conozco, es 
aquel que 
tiene mu- 


iGracias, 
Sr. Albert, JA 
adiós y hasta A“ 
prontol 


Adiós, Sr. Albert; 
prometo escri- 
birle desde mi 
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Pero dónde 
estabas? Te 


que discul- 
>  Parme por 
Ay irmeasi 


Nunca deja- 
ba de discul-| 
parme cuan- 


Jaja, si 
estás acos- 
tumbrada, 
entonces... / 


Pero una cosa, 


por qué Anthony Bueno | 


estaba enojado? 


: de Z) 
A 


haber encon- 
a 


A. trado a Candy 
e 


= DS 
A ER 
Me gustaría - 
que te fueras 
lo mas pronto 


posible 


Pero apenas lo 
encuentre, te 
iras de esta 


tre un nuevo 
“y trabajo... 
) un nuevo : 


-, Tetomó | rezaré 


has pen- h pS h o mucho — | para que 
sado en N Ñ j re coraje — | al menos 
AN iS para venir. | tu seas 


Y 
x 
ANY 3 SER 


nn al establo... | feliz. 
O [Cf 


Alistair te dará 
lun regalo extraño, 
pero no lo acep- 

tes por nada, A 
de acuerdo? ;“y 


Cómo eseso* r 
de un regalo | 9” 
extraño? ) 4 
Hermano 
hipócrita! A 
mua MA 


RA] Pónte- Qué es 
SS lot] eso? 


Y 


[] 
o] 
EE 
LJ 
a 
Es una 


mochila- 
paraguas! 


Porque te imaginé 
el otro día bajo 
la lluvia con las 
manos llenas de 
paquetes 


Solo hay que 
llevarlo en la 


No en- 
tiendo 


Ú Yupi Está 
aer Así podrás 
lo, soy un 
llevar cosas 


sin mojar- 


? Xx Teapuestoa 
> á 7, que Candy ter- 
Ñ mirará en cada 

intento con 


un chichón 
en la cabeza 


E 


Ñ Gracias... me hace 
muy feliz que 


EC JE DS hayan pensado 
D) enmi.. 


se 168 


Serála l 
sirviental ) 
7 


S 


En ese caso, Cand) Ú 
podría usar lindo: 


«.. lo ideal 
sería adop- 
tarla aquí 


Es porque yo 


5 la imaginaba 


creando 
nuevas rosas 
conmigo 


Podemos imaginar 
todo lo que queramos, 
pero nunca podrá 
formar parte de 
la familia 

Andre. 


A = desk y 
e braría 
Y) bajo el De p) 
e aqua: )) A 
ES 


A donde quiera que 
vaya, se quedará 
como sirvienta... no 
hará mas que 
trabajar día y noche. 
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Querido Sr. Albert, 


Finalmente hice que me 4. | 
kl 5 = ll 
Peral odó cu) enviaran de regreso, y l UA 
la última carta pero me permitieron “ 
que podré quedarme hasta 
dl que me encuentren 
Y ) un nuevo trabajo 
) 


Cuide a los animales 
y sobre todo tenga 
cuidado en no de- 

jarse ver ss 


( Repentinamen- S 
te me dieron 
Pi.) ganas de 


XL montar a UA 
caballo 


Quieres 
acompañar- ) 
me, Candy? 


Aá 
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Anthony...” 1 
Anthony... 
escuchas 7 
los latidos 


pudiera 
amarme... 


x ¿e 
>; >) Anthony: 


en un jarrón, 
espero que 
florezca... 


No tengo 
suficiente. 


Pero ya no 
encuentro 
mi brazalete 


a: 


Bienvenida, 
> tía Elroy 


cuentro P 


el broche 


Encontré el 
brazalete 
y el broche! 


Lo busqué 
bien... dónde 


contratar < 
ese tipo 
de sirvientas 


AS 
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INE ON z 
— A y 
Esperen! k: y) N 7 ..Hablaban 


Cuando dijeron ” ) 1 de mis cosas... 
de verificar Ñ p A ES mis cosas 


son mías! 


Escúcheme, 
señora, yo no sé 
de dónde vino 


todo eso! No 
puedo explicar- 
lo... 


No quiero verte 
más! 


Buscan «Y 
personal 


Como es lejos y 
muy fatigante 
había rehusado 
Y enviarte 


Una chica 
como tú debería 
aprender a 
sufrir! 


EÚ CONTINUARA EN EL VOL 2 JA 


